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XXX
(9 de Dezembro de 1460)

Certidiio de dois capitulos das cortes de Evora de 1460, a reque-
rimento do procurador do concelho de Ponte de Lima, cujo nome nio
vem publicado, tendo ficado no logar préprio espago em branco para
0 meter.

Os capitulos sdo gerais ao Entre-Douro-e-Minho, e a certidiio &
dada em Evora a 9 de Dezembro de 1460, ;

1. Manda-se que os anadéis dos bdsteiros do eounto nido estejam
presentes & nomeag¢io dos mesmos bisteiros, nem tirem por sua au-
toridade inquiricdes sobre éles, e depois de nomeados os aceitem se-
"umlu as ordenagdes e regimentos.

¢ Proibe-se aos contadores ou outros oficiais régios estarem pre-
sentes as sessdes das camaras dos concelhos.

XXX1
(27 de Julho de 1462)

Carta de D. Afonso V, dada na cidade do Porto em 27 de Julho
de 1462, em que se contém as respostas a dois capitulos de entre
outros que lhe foram dirigidos pelos moradores e vizinhos da vila de
Ponte de Lima.

Queixam-se os de Ponte de Lima no primeiro déstes capftulos con-
tra os muitos coutos que no termo possuem certas pessoas podero-
sas, aos quais se acolhem muitos malfeitores, que neles s&o ampara-
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dos e defendidos, sem que contra éles se possa fazer justica. Em
resposta ordena el-rei a0 seu ouvidor na correicio de Entre-Douro-
-e-Minho que mande aos que tais coutos possuem que lhe mostrem
os titulos dessa posse, e, se os nio mostrarem, nem alg'uma razio
que justa seja, devasse logo 8sses coutos e os faca possuir & vila.

No segundo capitulo dizem que a maior parte dos moradores da
vila e termo sdlo privilegiados por cartas de el-rei, do irmdo de el-rei,
© doutros, de modo que a vila nilo tem quem sirva, nem quem yi
com presos, ou cumpra outros encargos do concelho. Pedem por isso
a el-rei lhes dé maneira de se haverem a tal respeito.

A'isto el-rei responde mandando guardar aqueles privilégios nos .
casos em que por direito ¢ ordenacdo se devem guardar, e doutra
forma ndo.

XXXII
(18 de Agosto de 1462)

Carta em que D. AfonsoV manda que por falecimento de Leonel
de Lima, do seu conselho, ¢ de Dona Filipa da Cunha, sua mulher,
sejam guardadas e cumpridas quaisquer eartas, privilégios e liberda-
des que el-rei tenha dado ao concelho da vila de Ponte de Lima so-
bre as casas que o referido Leonel de Lima tem na mesma vila.

Dada em Coimbra.em 18 de Agosto de 1462,

XXXIIT
(26 de Maio de 1468)

Um capitulo especial apresentado pelos procuradores de Ponte nas
cortes de Santarém de 1468, e respectiva resposta. -

A carta régia com a certiddio déste capitulo é datada de Santarém
a 26 de Maio de 1468.

Dizem os procuradores da vila de Ponte de Lima que nesta vila
e seu termo hd 700 homens, ¢ que por privilégios dalguns senhores
e fidalgos sio tantos dispensados de servir nos encargos do conce-
lho, que ficardo apenas uns duzentos. Que até agora sempre tiveram
maneira de langar meia talha aos ditos privilegiados, mas agora, para
o dinheiro dos procuradores que vieram s presentes cortes, nio qui-
seram pagar nada, tanto os da terra de Leonel de Lima, que s6 &
sua parte quer escusar 150 a 200, que nunca com &le vieram, e lhes
mandou que nilo pagassem, como outros.

Responde el-rei que ninguém seja escusado de semelhantes encar-
gos e despesa, salvo se expressamente se declarar o contrério nos
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privilégios assinados por el-rei e selados com o seu sdlo. Todos os
mais, posto que tenham alvards ou acostamento dalguns fidalgos
ou grandes do reino, sejam pelos juizes e justicas obrigados a servir
@ pagar, pagando 2.000 réis de multa os juizes que isto niio cum-
prirem. :

Duarte Galvio, secretirio de el-rei, a mandou fazer.

XXXIV
(6 de Junho de 1468)

Traslado de trés capitulos gerais das cortes de Santarém de 1468,
passado em Santarém a 6 de Junhc do mesmo ano a requerimento
de Joilo Rodrigues, procurador de Ponte de Lima.

1.* Com respeito a dizerem os procuradores que el-rei ordenara
que os residuos fossem demandados perante os juizes ordindrios do
lugar ¢ que nenhum outro juiz nem corregedor fosse competente para
iss0, responde el-rei que, embora os reis seus antecessores, logo que
passava o ano e dia, ocupassem os bens do finado ¢ os mandassem
despender a seu aprazimento, 8le porém, tendo-lhe dito o bispo de
Coimbra, do seu conselho, que a vontade do finado devia ser pontual-
mente cumprida e que as coisas por éle aplicadas para um fim néo
podiam sem autoridade do papa ser destinadas a outro fim, resolve
mandar ao dito bispo, que estas coisas tem a seu cargo, que veja o0s
regimentos do tempo de el-rei D. Jofio ¢ os seus e ordene o regimento
por onde os residuos se devem de futuro arrecadar, por forgma que
se guarde o que for de direito comum ¢ nio se oprima nem vexe o
povo, e revoga ¢ hi por revogados os oficiais que agora estavam en-
carregados de arrecadar os residuos e as penas para os cativos de
Tanger, os quais oficiais niio usem mais de seus oficios, nem em Jjuizo
nem fora déle possam demandar mais coisa alguma, posto que ao
tempo da publicaciio déste capitulo as demandas estejam comecadas.

2. Pedem a el-rei que d@ por quites de todas as penas e culpas
contra os seus mandados e ordenagdes aqueles que nelas hajam in-
corrido. '

Responde el-rei que, por se haver piedosamente com o seu povo,
Ihe praz de o indultar de certas penas em que tenha incorrido.

O maun estado do pergaminho ndo permite ler quais as penas de
que sio absolvidos nem quais os culpados que sio contemplados com
a régia merce. Fala-se dos que passavam e vendiam pilo para Cas-
tela, mas nlio se percebe se estes sdo indultados se excluidos do
perdio. ;



4 0O ArcHEOLOGO Porrueufs

3.° Mais uma vez se queixam os povos contra os eorregedores
que os obrigam a trazer-lhes palhas e lenhas de graga.

El-rei manda que se cumpram os alvards a tal fim concedidos, e
ndo hd por bem que o povo seja a tal constrangido.

XXXV
(9 de Fevereiro de 1471)

Carta pela qual D. Afonso V, em virtude duma representagio
dos juizes, oficiais' e homens hons de Ponte de Lima, proibe a Leo-
nel de Lima e seus filhos estarem com os vereadores do concelho
quando estes fazem as suas sessdes camardrias, e ordena que, se
¢les alguma cousa quiserem requerer, viio requerer, mas saiam logo
da camara «e nom estem mais aos acordos nem vereacdes { os ditos
offigiaces e homées bios fezeremn.

Estando 8les presentes, os camaristas, segundo se diz na queixa, '
ndo ousavam fazer cousa alguma que ao concelho dissesse respeito,
por serem aqueles pessoas poderosas.

Dada em Santarém a 9 de Fevereiro de 1471,

XXXVI
(4 de Margo de 1473)

. Uertidiio de cinco capitulos especiais apresentados nas eortes de
livora de 1473 pelos procuradores de Ponte, passada em Evora a
4 de Margo do mesmo ano a requerimento do procurador Joio Al-
varez. 1§ assinada pelo bispo conde D. Jodio Galvilo, bispo de Coim-
bra, conde de Arganil, do conselho de el-rei, escrivio da puridade
e vedor mor das suas obras.

Os capitulos sdio todos contra Leonel de Lima.

1.° «que toma lionel de lima jurdicam E per si tira emquirigdoes
deuasas E posto que os juizes chamem pera cllo defende § nom ve-
nhi a seu mandado asy como ora fez em burrall! que he de jurdi-
cam da vila e faz della coutor.

2.° «que meirinho nem port." nom ousa la dhir o que nunca foy
amte teemos per duas sentencas gaancadas na Relagam delRei dom
f.9 E delRei dom p.°? que determind o meirinho desta villa fazer as

{ Hoje Beiral, a partir com 8. Martinho da Géndara.
2 Vid. 08 n.” 11t e v do presente eatdlogo.
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execugdoes em terra de sam martinho omde he a dita freiguesia de
burral que ora asy o dito lionell de lima faz couto».

3.° «que sojuga-os moradores desta villa com muitos omeziados
{q traz matadores E de graues maleficios de que os juizes nd sam
ousados fazer dereito nem o C.°" ajnda { aa terra venha E os acolhe
de toda a terra no castelo que ora faz».

4.° «Regebemos dele grande opresam em fazer tomadia de palha
E de lenha no termo desta villa E se serue dos hom&es per forga
contra suas vodtades penhorandoos per seus hom&es que lhes comem
E bebem seus penhores asy como se fosse de sua jurdicam. Mande
vosa mergee § tall tomadia nom faga per sy nem per seus homé&es
E os dereitos que em ella ha dauer mande Receber per seu moordomo
sem na dita terra entrar nem teer mais soltura da { tijnha seu pay
E seu Irmiiao alvaro Rodriguez».

Responde el-rei a 8stes quatro capitulos que h4 por mal e desser-
vico seu semelhantes cousas se fazerem; manda que sobre elas se
tire completa informacdio, a qual seja enviada a el-rei por pessoa se-
gura e certa, para dar as providéncias precisas.

5. Que el-rei, por direito, nfio devia conceder a Leonel de Lima
a mercé déle fazer na vila um castelo seu; e isto pelas seguintes re-
zbes: 1.° Porque ¢ contra os privilégios e liberdades que os de Ponte
tem dos reis passados e que el-rei lhes confirmou; 2.° Porque tive-
ram demanda com Leonel de Lima sobre as casas que éle tinha na
vila, e el-rei, com os da sua relagio, na cidade do Porto, dera sen-
tenga contra os privilégios da vila e a favor de Leonel de Lima,
contra direito, mandando que em vida déle e de sua mulher pudessem
ter na vila a dita morada, e por morte déles fossem aos de Ponte
guardados os seus privilégios; e apesar disso, e contra a dita sen-
tenca, el-rei conceden a Leonel de Lima fazer o dito castelo; além
disso j4 eram passados os cinco anos em que havia de ser feito. Que
el-rei mande ver a mercé que fez do dito castelo, e a sentenca refe-
rida, e bem assim uma sobrecarta acerca da mesma sentenca e dos
privilégios da vila, e, visto tudo, achard que Leonel de Lima ede
tall Castello nem mergee delle nom pode gouuir». 8.° A razio porque
Leonel de Lima nfio pode ter tal castelo nem cadeia ¢ porque «toma
os presos per forca da cadea da villa E os solta asy como sua molher
fez a joham a.° E a tareyja Lopez os quaes leuou ao castello E hi
lhe tirou os ferros E ora andam soltos sem se delles fazer dereito
nem justiga como esta prouado per Equiricd que sobrello foy tirada
pellos juizes desta villas. 4.° Porque Leonel da Lima, sem poder
nem autoridade para tal, e.sem que em todo o reino algum alcaide,
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a ndo ser éle, o ousasse fazer, mandou em seu nome langar dois
pregdes, um dos quais dizia assim: «Ouvide madado do alcaide moor
de pomte de lima que nd seja nehiiu tam ousado de qual quer con-
digd § seja que tanto § noute for ande polla dita uilla com n&hiias
armas so pena de seer preso E levado ao castelo E perder as armas
e pagar a pena e aver L."™ agoutes». Que além de se arrogar tal ju-
risdi¢io, que niio devia, o fizera assim para «nos desonrar e enju-
riar porque sabe que cada hiiu de nos outros moradores na dita villa
quando vem o tempo do apanhamento de nosa nouidade andamos de
noute com nosos micebos I obreiros { nos trazem nosso pam E v.°
E himos veer nosas adegas q teemos fora das casas domde viuemos
E seemdo cada hitu de nos achado nos poderiam tomar seus hom@es
E lenar ao dito castelo soom."* a fim de nos desonrrares.

E concluem por esta forma as suas queixas: «Seja vosa mercee
de tornardes a ello E nos tirar de tall sojeicam a qual niica ouuemos
nem s¢ faz em nehiu lugar desta comarcas.

Em resposta manda el-rei que lhe apresentem a sentenca que ale-
gam e quaisquer outras escrituras e cousas (ue sobre o caso tiverem,
e que Leonel de Lima venha, ou mande bastante procurador, com
a doagdio do dito castelo e com quaisquer outras oscrituras e docu-
mentos que entender apresentar em sua defesa, e, ouvidos uns e ow-
tros, mandara el-rei ministrar a cada um sua justiga.,

XXXVIIL
(24 de Abril de 1474)

Carta pela qual D. Afonso V nomeia meirinho da vila de Ponte
de Lima e seu termo a Nuno Alvarez de Morim, eriado de Dom
Garcia de Castro do seu conselho, «asy e polla guissa que ho era
gill padez que o dito ofigio tijnha per nossa carta e sse ora finous.

Nuno Alvarez tinha prestado juramento aos Santos Evangelhos

na chancelaria de el-rei, e foi nomeado a pedido da camara de Ponte.
Dada em Santarém a 24 de Abril de 1474,

XXXVIII
(18 de Abril de 1478)

Certidio de quatro capitulos especiais apresentados nas cortes
de Lishoa de 1478 por Ferniio de Amorim, procurador da vila de
Ponte de Lima, passada a requerimento do mesmo, em Lishoa, a 16
de Abril do mesmo ano.

A carta régia que contém esta certidiio comeca assim: «Dom affon-
80 per graca de deus Rey de Castella de Liam de portugall de toledo
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de galiza de seuilha de Cordoua de murcia de Jaem dos algarues
daaquem e daalem maar em afriqua daljazira de gibaltar senhor de
bizeaya e de molina».

1.° Dizem os pontelimenses por boca do seu deputado que a sua
vila sempre foi realenga, sempre pertenceu i coroa do reino; agora
porém lhes consta que certos grandes e poderosos a pediram a el-rei.
Que el-rei niio aceda a tal pretengiio. :

Responde el-rei que, se para sua seguranca quiserem tirar earta
em como a vila nunea serd dada a nenhuma pessoa do reino, éle a
mandard dar, e o principe seu filho a confirmars.

2.° Queixam-se de que, apesar da postura antiga e dos privilé-
gios que tem dos reis passados o por el-rei confirmados, de ndo en-
trar na vila vinho de fora emquanto se nilo gastar o dos proprietirios
de dentro, algumas pessoas, tanto da vila como de fora, «por algitu
poder e fanor que teem», metem outros vinhos de fora e os mistaram
com os da sua lavra; no que o povo recebe grande prejuizo, pois
nilo vende as suas novidades no tempo que precisa, etc.

Responde el-rei que, se os oficiais e homens bons da vila julga-
rem que isso ¢ proveitoso aos moradores dela, fagam postura a tal
respeito, e éle lhes a confirmara. _ ;

3.° Que, como a vila e a regiio que a cerca estio muito perto
da fronteira, e se di lugar a passarem para Castela pilo e carnes,
os seus habitantes sofrem com isso muita pentria e falta de manti-
mentos, pois 0s que costumam levar para fora do reino cereais e ga-
dos, «apanham quanto podem» e o levam.

Manda el-rei que se alguém tiver cartas pelas quais possa levar
para fora do reiho plio e carnes, lhas venha mostrar e niio use delas
emquanto nfio mandar o contrario.

4.° Os escudeiros, os moradores e procuradores de Ponte de Lima
dizem a el-rei que no limite e comarca desta vila e de Viana h grande
criagio de éguas «as quaees flazem grandiximo mall e destroicam
assy em pliaes e milhos e coutadas que se nam podem criar booys
nem gaados e o laurador que ha de dauer duzentos alqueires de pam
nom ha cento e honde poderya criar ¢imquoenta ¢ cem uacas e ou-
tras tantas ouelhas nom cria x x por causa das ditas egoas E o pior
que dellas he sam lamcadas a sendeiros e aasnos qu nd ha hy se na
sendeiros e beestas muares». Pedem pois a el-rei (ue quem as quiser
trazer e criar ndio traga mais de quatro até cinco bguas « e destas
deite as mjlhores quatro a cauallos casticos e nam a nemhiins asnos
e 08 lauradores lauraram e aproueitaram mais a terra o cryaram muy-
tos gados que seera mais mantjmento e Riqueza da terra e aueera
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hy muitos cauallos que tanto ssam necesarios a estes Regnos e os
escudeiros os acharam mais barato e nom desfaram tanto de suas ffa-
zendas como desfazem quamdo compram os cauallos por hy auer
poucos I o duque sabendo estes dapnos que se faziam em suas terras
mandou pooer regra na criagam das ditas egoass.

Manda el-rei que se niio lancem éguas algumas a bestas muares ;
quanto porém a limitar o ntimero das éguas a quem as quiser trazer,
acha que ndlo pedem bem, «por que nam he rrazam de tolher a cada
hilu que traga as egoas Seg® a terra temy.

XXXIX
(2R de Abril de 1478)

Carta pela qual D. Afonso V assegura aos moradores da vila
de Ponte de Lima que serio sempre reguengos, e niio dard a dita

.vila a nenhuma pessoa do reino.

Veja-se 0 1.° capitulo do pergaminho antecedente.

Os de Ponte de Lima temiam que, se a vila fosse dada a certos
grandes do reino que, segundo lhes constava, a pediam a el-rei, estes
os obrigassem a muitos servigos, opressdes e trabalhos aque numea
teueram por seerem da coroas. i

Dada em Lisboa a 22 de Abril de 1478,

XL
(6 de Janeiro de 1482)

Traslado de seis capitulos especiais apresentados a el-rei D. Jofio IT
por Lopo Malheiro, procurador do concelho de Ponfe de Lima.

Nio se diz em que cortes foram apresentados, mas ¢ de supor que
fosse nas de Evora, que acabavam de realizar-se.

A carta régia em que vem trasladados estes capitulos e suas res-
postas, ¢ datada de Kvora em 5 de Janeiro de 1482.

1.° «S.” vossa alteza ssabera como o duque dom afomsso em
seendo comde de bargellos ouue Carta per que amtre doyro e minho
pagasse taalha pera as obras de barcellos e por teer Rezom dauer
estes dinheiros ordenou de ¢erquar o dito luguar de muros e torres
o quall ha mais de xxb anos que he acabado E porem sempre pagard
o dinheiro como quer que se a obra nd fezese ataa era de mill e
iijj*L; anos que o du de villavigosa foy amtre doyro e minho e vyo
o rrendimento dos dinheiros que pera as ditas obras foy paguado e
achou que com aquelle dinheiro se poderom fazer taaes tres gercas
© nd abastou as obras seerem acabadas ¢ o dinheiro ¢ suor dos po-
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bres homés mas ajmda fizerd hilus paagos em que vossa mergee e a
S."™ R.* poderam pousar e o duque e sua molher seerd bem apousen-
tados. E por lhe pareger a este duque dom fernando § avya ajnda
mester mais obra mandou desfazer hiiua das milhores torres e mais
primgipaaes que hi auia pera fazer nas ditas suas casas pera que mi-
dou leuar a dita pedra e fez com ella muros que parecem mais for-
taleza § paacos.

E porque o duque seu paadre quando foy amtre deiro e minho
e vyo tanto dinheiro Receebido e tam mall despeso parece lhe como
homé& de hooa comciengia § seu paadre tijnha algin Carrego amte
deus pollo quall disse § nam achava outro Remedio pera a desemea-
rregar sendl que vossa mergee verd per esta sua carta e asy S.°F es-
crepueo aos outros comgelhos como & esta faz menc .5, a ponte de
lima e seu termo e val devez nobregua Regalados penela ssouto juraz
samto esteudl poderdi bem dizer e amostrarsya que depois de toda a
obra feita se pagari mais de dous milhdoes os quaaes se despemderom
no § aos ditos Senhores aprouue; pollo qual S.°" seja vossa mercee
pois por cartas asinadas veedes que a obra he acabada que nos aja
vossa alteza por liures de tall paga e farnos hees S.°F dereito e mer-
gee ¢ a vossa alteza fique mandardes tornar a fazer a torre a qué
a desfez aa sua custa E mandees ao dito duque Dom fernando que
nom vse né mide Constranger pera as ditas obras polla carta § ouue
delRei vosso padre que deus aja».

«Responde elRei que jsto como na carta do duque velho § mos-
trd que ouues? desembargo delRei que o mostr® e asi a carta § o
duque ouue delRei seu paadre cuja aalma deus aja pera esta ser-
vimtija.»

2.° Queixam-se contra o duque de Guimariies por lhes levar nas
terras déle portagem ou passagem, o que é eontra os privilégios dos
de Ponte de Lima.

Manda el-rei que, se apresentarem esses privilégios e lhos nio
guardarem, recorram a el-rei.
~ 3.° Dizem que na vila e termo haverd 500 ou 600 lavradores,
mas por causa dalguns senhores e escudeiros que fazem coutos e
coutam algumas aldeias, nilo ficam mais de 100 lavradores para cer-
tos encargos, de modo que quando vem o Corregedor e se precisa
de gente para levar presos, transportar dmheu'o, ou para outro qual-
quer servico niio se encontra quem o faca.

Manda el-rei que vé carta ao Corregedor para prover sohre o
caso, e, se achar que nio tem privilégios que devam ser guardados,
os faga servir e contribuir com os demais.

e 1
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4.° Que na vila de Ponte se faz quinzenalmente uma feira a que
vem muitos galegos comprar aquilo de que precisam e trazem a ela
«C.° * manteiga couros pilitaria», sendo por isso tal feira de grandes
vantagens para a terra; no caminho, porém, tem Gil de Magalhiies
um lugar a que chamam Ponte da Barca, onde levam aos galegos
portagem de quantas bestas trazem, deixando éles por isso de vir
A feira?.

Manda el-rei que venha Gil de Magalhites e traga qualquer docu-
mento ou prova que tiver de como pode levar tal portagem, para ser
ouvido com o procurador.

5. Que o povo do termo de Ponte vem i vila, tanto & uma feira
que ali se faz, como pela semana, e os porteiros fazem-lhe pagar por-
tagem” do. que vendem. Pedem, pois, visto que viio ao Corregimento
das fontes, pontes, muros ¢ calgadas pagar as peitas, fintas e talhas,
scjam isentos de aquela portagem, como siio os moradores da vila.

Diz el-rei que se tem privilégio pelo qual devem ser escusados
de pagarem tal portagem, niio a paguem, alids conserve-se o quo
estd, pois ndo alterard o costume antigo.

6.° Que el-rei D. Afonso V deu ao visconde Dom Leonel de Lima
«as deuesas com Reguengos e dereitos Reaaes da dita viila», e por

que nesses reguengos estio devesas abertas «como Ressyo», quando
alguma bésta ou boi sai fora da vila, entra logo nessas ‘devesas por .

assim estarem abertas «em tall maneira q como acham boy ou hesta
ou asno ou porco logo o lenam aa corte e lenam moor coyma das
deuesas de que leuam coymas de pam nem de vinho». B concluem:
«seja vossa mergee que mandees que as carrem ou que leuem tall
coyma que pareca coyma de devasso e a deuesa d nom he senam
Ramos e que nd pareca cousa de ssojeicam, ete.».

Responde el-rei que vé carta ao visconde com ordem para da
apresentaciio dela a 30 dias mandar mostrar quaisquer cartas que
tiver que lhe permitam levar tais coimas.

XLI
(7 de Janeiro de 1488)

Carta com o traslado de dois capitulos especiais a0 concelho de
Ponte do Lima, apresentados nas eortes que acabavam de se fazer
na vila de Santarem.

L Queijo? {
* Queixa id@ntica ji vimos no n.° xxvir, eapitulo xir.
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Dada em Santarém a 7 de Janeiro de 1483.

, 1.° Diz o povo de Ponte de Lima que a sua vila é cabega de al-
moxarifado, e sempre o contador régio teve nela casa de aluguer &
custa de el-rei; agora, porém, o ¢ontador exige casa de aposentado-
ria & custa do concelho para nela residir todo o ano, quando é certo
que &le vai e vem, e o concelho ndio tem tantas rendas que lhe possa
pagar, e é grande opressdio langar a0 povo cada ano talha para isso.

Responde el-rei que a estada do contador nilo é por tanto tempo
que faca grande gasto nem opressio i vila. Se éle porém 14 estiver
sem ocupagiio do servigo de el-rei, nio se lhe dé pousada. Fora disso
déem-lha.

2.° Que el-rei nas cortes passadas ordenara, relativamente i re-
presentaclio que lhe fizeram sobre os muitos eoutos que no termo da
vila se faziam, que o corregedor mandasse vir a si os privilégios dés-
ses coutos, e, se lhos ndio mostrassem, os devassasse. Ora, apesar
de ser lancado pregiio pela vila ¢ termo, nenhumas cartas de privi-
légios foram mostradas, e portanto o corregedor deu sentenga em que
os dava por devassos, como consta do escritura ptblica. Pedem pois
a el-rei lhes confirme a sentenca do corregedor.

Responde el-rei que podem usar dessa sentenca até onde lhes for
permitido por direito.

XLIT

(20 de Julho de 1490)

Instrumento de protestacdo pelo qual Dom Diogo de Castro, fidalgo
da casa rial, conselheiro de el-rei e senhor da Terra de Santa Cruzi,
defende para si o direito de padroado sobre a igreja do Salvador de
Casteldes, sita na dita Terra.

Tendo falecido na corte de Roma o abade desta freguesia Alvaro
~ Gonealvez, capelio do mesmo senhor D. Diogo, o Santo Padre pro-
veu nela um tal Jodto Afonso, clérigo de missa e beneficiado em Tor-
res Vedras. Este apresentou-se a D. Diogo com um breve do papa
e requereu-lhe que em virtade deésse breve o mandasse empossar da
dita freguesia. D. Diogo disse que, visto ter o dito Jofio Afonso sido
provido pelo Santo Padre, como filho obediente que é aos mandados
apostolicos, e por esta s6 vez, pois que a igreja é do seu padroado,
lhe d4 aquela igreja, contanto que a ndo possa renunciar, nem pre-
mudar, nem fazer dela cousa alguma sem licen¢a nem consentimentc
déle padroeiro. j

L Na Pévoa de Lanhoso,
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E para maior salvaguarda do seu direito pediu a um notério apos-
tolico lhe desse um instrumento com o teor do dito breve em como
0 Santo Padre a deu por esta s6 vez a Jodo Afonso e no qual breve
se faz mengilo de que ela ¢ de padroado de leigos.

Segue-se a copia do breve do Papa Inocéncio VIII datado das
nonas de novembro de 1483, quarto ano do sen pontificado !

O documento, que tem a data de 20 de Julho de 1490, é lavrado
em Evora, terra de D. Diogo de Castro, pelo notirio apostolico Luis
Manhoz (?), clérigo do bispado de Evora, sendo testemunhas Vasco
Martinz Moniz, fidalgo da casa rial, e Ferndo Branddo, cavaleiro.

XLIII

(10 de Janeiro de 1491)

Carta de sentenca de el-rei D. Joio I1, na qual, julgando um
agravo enviado pelo concelho de Ponte do Lima, se manda cumprir
uma outra sentenca do corregedor Cristovam Mendez contra Duarte
da Cunha e D. Rodrigo, filhos do visconde de Vila Nova da Cerveira,
da qual sentenga @les nilo faziam caso.

No requerimento, feito a 5 de Dezembro de 1490 pelo tabeliio
Joko Pimenta, os juizes e oficiais do concelho dizem ter requerido
ao corregedor que fizesse cumprir os privilégios que tinham dos reis
passados, em virtade dos quais nenhum fidalgo podia residir na vila
de Ponte, bem como uma ecarta de el-rei em que se mandava que ne-
nhum filho do visconde morasse na vila; que o corregedor, em vista
dos referidos privilégios, e carta de el-rei, e feitas as devidas inqui-
rigdes, julgara por sentenga que os ditos fidalgos, bem como suas
mulheres ¢ familias, ndio. vivessem nem morassem na dita vila ¢ sen
termo sob pena de 50 justos para a chancelaria rial por cada vez
que li entrassem; e que apesar disto os ditos fidalgos Duarte da
Cunha e D. Rodrigo, filhos do visconde, ndo pagavam a referida pena,
nem acatavam os ditos privilégios e sentenca, ¢ estavam e andavam
pela vila e termo, com o que eram muito agravados.

Como 86 agravam por lhes nio ser executada a sentenca do cor-
regedor, el-rei, visto o processo com os do seu desembargo, manda
que os suplicantes recorram ao corregedor, o qual execute a sua sen-

! O Papa Inocéncio VIII subiu ao trono em 1484, portanto o 4.° ano do seu
pontificado ¢ em 1488 e niio 1483,
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tenga com as penas nela contidas ou outras maiores, se assim for ne-
cessdrio.

Dada em Evora a 10 de Janeiro de 1491.

XLIV
(R6 de Novembro de 1498)

Sentenga dada em Ponte do Lima a 26 de Novembro de 1493
pelo Dr. Pedro Facanha (?) ¢ Nuno Gongalvez, que por especial man-
dado de el-rei estavam com aleada nas comarcas de Entre-Douro-e-
-Minho ¢ Tris-os-Montes, em um pleito entre a camara de Ponte do
Lima e visconde de vila Nova da Cerveira D. Leonel de Lima.

Os juizes, oficiais e regedores da vila de Ponte, como Autores,
alegam no seu requerimento terem dado certos capitulos contra D).
Leonel de Lima , entre os quais um acérea das coimas que &le in-
devidamente levava por causa de umas devesas que tinhal, e que o
visconde apresentara em sua defesa um regimento, de hi vinte anos,
em que se mandava que as coimas fossem feitas por homens ajura-
mentados, da vila, e levassem de coima 300 libras contidas a 35 por
rial, «que era oyto rrs. e seys pretos», o que os ditos ajuramentados
trouxessem as béstas que apanhassem ao curral da’ camara, sébre
o qual capitulo el-rei ainda nada tinha determinado. Que agora, po-
rém, o visconde fazia pior do que dantes, pois mandava por seus
mouros ¢ homens e criados trazer as bestas ao castelo, indo de noite
por elas, ¢ trazendo-as de fora da coutada, segundo seus donos di-
ziam, ¢ lhes levavam de coima quanto lhes parecia. Pediam portanto
que, emquanto a contenda se nio dicidisse, se obrigasse o Réu a cum-
prir & risca o dito regimento e a nio sair déle, pondo logo os aju-
ramentados que levassem para o curral da camara e nio para o cas-
telo os gados apreendidos:

O visconde contesta dizendo que nenhuma outra cousa queria fazer
sendo o que constasse do seu foral ou regimento, que lhe nomeassem
coimeiros e dessem curral para meter os gados acoimados, e que
cumprissem, emfim, o que se mandava no dito foral; que, quanto
_ @0 mais que diziam, éle' ndio mandava fazer tais cousas, e se algum
eseravo seu ou oufro qualquer fazia o que nio devia, isso o desgos-
tava, e, se lho dissessem, éle o castigaria por forma que o nio tor-

! Vid. capitulo v do pergaminho n.® xi.




14 R O ARCHEOLOGO Pon*rueu&s

nasse a fazer. Emfim, que emquanto a lide estava pendente, nio
devia ser privado da sua posse, ete.

Em vista disto, e como a questiio principal sobre as cousas déste
reguengo ¢ devesas déle estd ainda pendente, acordam os Jjuizes em
mandar que a cimara eleja dois jurados, a quem o visconde pagari,
08 quais sémente acoimario as bestas e gado achados dentro do dito
reguengo € (uaisquer pessoas que nele acharem a cortar madeiras
ou fazendo outras cousas em contririo do referido regimento, e tra-
rdo os gados para o curral do concelho (que se deve fazer se o nio
houver) e que o mordomo do visconde demande as coimas perante
0 almoxarife, ndo se devendo levar das bestas maior coima do que
se leva do pdlo e vinho na vila e scu termo. Emfim, proibe-se ao vis-
conde mandar trazer os gados por seus homens e eseravos, excepto
o8 que pelos ditos jurados forem acoimados.

XLV
(26 de Maio de 1496)

D. Manuel confirma as seguintes cartas régias apresentadas pela
camara de Ponte de Lima e transeritas no presente pergaminho, no
qual ocupam cinco folhas:

1.* D. Afonso III manda ao chantre de Tuy o alcaides do con-
celho de Viana que deixem os de Ponte de Lima levar e trazer pelo
rio e foz do Lima sal, pao, vinho, carnes, pescado e outras cousas

que forem necessérias, sob pena de pagarem a el-rei 500 soldos.

Dada em Lisboa a 1 de Outubro de 1274.

2.* D. Diniz manda a Pero Soveral, meirinho de Além Douro,
que ndo consinta que certos ricos homens, eavaleiros, meirinhos o
outros, quando vilo pousar a Ponte de Lima, tomem aos habitantes,
a forga e sem pagarem, palhas, lenhas e madeiras, destruindo-lhes
as vinhas, etc.; e que, se quiserem palhas e lenhas, as comprem i
sua custa.

Dada em Montemo6r-o-Novo a 4 de Janeiro de 1288.

3.* D. Fernando faz saber a Domingos Perez, corregedor entre
Douro e Minho, que o concelho ¢ homens bons de Ponte de Lima lhe
mandaram dizer que nos muros da vila havia nove casas torres ¢
que Jodo Gil, seu almoxarife naquela comarca, lhes queria tomar ¢
ocupar uma das ditas torres para nela guardar aquelas cousas que
para el-rei recebesse no almoxarifado; no que recebiam agravo, pois,
estando as térres ocupadas, e tendo as chaves delas o almoxarife ou
outro qualquer, ndio deixariam recolher nelas campanhas que defen-
dessem a vila em caso de necessidade. Manda portanto que se nio
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consinta que o almoxarife ou outro qualquer tome ou ocupe as ditas
torres ou alguma delas. ;

Dada na Batalha em 19 de Maio de 1370.

4.% D. Joio I, queixando-se-lhe os juizes e concelho do Ponte
de Lima de que alguns fidalgos e cavaleiros fazem coutos e honras
em alguns lugares do termo onde nunea os houve, e coutam os la-
vradores désses lugares para que ndo paguem fintas e talhas, nem
velem, nem roldem, nem sirvam nos encargos do concelho, proibe
a ésses fidalgos e cavaleiros fazerem tais coutos, e se os fizerem,
hé-os por devassados e manda que os considerem como ndo feitos,
e obriguem aqueles lavradores a servirem nos encargos do concelho.

Dada em Braga a 23 de Novembro de 1387.

5.2 D. Jodo I faz saber a D. Froi Alvaro Gongalvez Camelo,
marechal, meirinho-mor no Entre-Douro-e-Minho © aos outros corre-
gedores, ouvidores, efc., que nas cortes que fez em Kvora os pro-
curadores. do concelho de Ponte Ihe apresentaram certos capitulos
especiais, um dos quais dizia que o dito meirinho-mor, ¢ outros mei-
rinhos, ouvidores e corregedores, quando ali chegavam nomeavam
por sua autoridade almotaceis e escriviles, os quais prendiam os car-
niceiros e padeiras que incorriam nas penas impostas pelo concelho
e os levavam para a cadeia da correigiio, fazendo-os pagar grandes
carceragens, ete., sendo certo que no concelho h4 almotaceis, oficiais,
cadeias e prisdes e meirinhos que as guardem. Manda pois el-rei
dqueles a quem esta carta ¢ dirigida, que, porquanto as almotagarias
sdo dos concelhos, se niio entremetam a nomear almotaceis, e que
86 0 concelho e mais nimguém use das almotagarias emquanto as 14
houver.

Dada em Evora em 14 de Fevereiro de 1387.

6.* B a carta de D. Jodio I de 10 de Novembro 1385, de que
S trata no n.° XX do presente catilogo.

7.* D. Jodio I confirma & camara de Ponte de Lima a ordenaciio
que ela havia feito, e de que ji usava no tempo dos reis passados,
em que se proibia meter vinho de fora da vila emquanto se nfio ven-
desse o dos proprietirios de deatro. Dizia a camara que, sem em-
bargo daquela disposigiio, um tal Jodio de Alpoy, ouvidor por Fr.
Alvaro Gongalvez prior do Hospital ! e meirinho-mor, encontrando-se
na vila de Ponte, mandara que quem quisesse trazer vinhos de fora
0s trouxesse e vendesse.

! No 1.2 capitulo do n.° xxvir diz-se prior do Crato.
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Confirma-lhes além disso todos os seus bons usos e costumes que
sempre tiveram.

Dada na cidade do Porto a 4 de Setembro de 1394.

8.* D. Afonso V confirma a nova postura a réspeito da entrada
dos vinhos na vila de Ponte feita pela cimara em virtude da resposta
a0 capitulo 1.° do n.° xxxvmr déste catilogo. Apenas reduz a b anos
a pena de 10 anos de degrédo nela imposta, porque a niio acha ra-
zodvel,

Dada em Evora a 24 de Agosto de 1478.

9.* D. Jodo II, a requerimento de Diego de Ponte, escudeiro e
procurador da vila de Ponte de Lima, manda dar cépia de uma carta
sua, dada em Evora a 8 de Junho de 1482, em que confirmava outra
de D. Afonso V, dada em Viana a 20 de Margo de 1480, ¢ na qual
éste rei, a pedido do visconde de Vila Nova de Cerveira, a quem
principalmente a cousa interessava, profhe que qualquer filho do vis-
conde, casado ou solteiro, possa viver de vivenda ou morar de morada
em alguma das terras que o visconde tem na vila e termo de Ponte,
excepto seu filho D. Jodo de Lima, herdeiro das ditas terras e da
alcaidaria mor de Ponte de Lima. Aos outros filhos apenas lhes per-
mite ir de visita a casa de seu pai, se éle os quiser ver, mas doutra
maneira nio, -

D. Jodo II, ao confirmar esta carta a pedido de D. Jodo de Lima,
declara que, se ao visconde aprouver que seus filhos venham a morar
nas suas terras, o possam fazer, emquanto ao visconde assim aprouver.

‘Dada em Lisboa a 8 de Outubro de 1491.

Esta carta, que vem em dltimo lugar, estd riscada e tem & mar-
gem a nota: «J& acabou a cartar. Nilo se estende a ela a confirmacio
de D. Manuel, que s6 abrange as oito primeiras.

O documento, cujo extracto acabo de dar, ¢ datado de Setibal
em 16 de Maio de 1496.

; XLVI
(11 de Abril de 1497)

Jarta de sentenca a favor de concelho de Ponte de Lima e contra
os filhos do visconde de Vila Nova da Cerveira, Duarte da Cunha
e D. Rodrigo, que tinham pdsto embargos & confirmagio, por el-rei,
dos privilégios constantes das cartas n.°* 6 e 9 do pergaminho antece-
dente, os quais o concelho de Ponte queria que lhe fossem guardados.

Na primeira das duas citadas cartas proibe-se residirem fidalgos
na vila, ¢ na segunda profbe-se aos filhos do visconde, excepto Jodio
de Lima, viverem na vila ¢ termo de Ponte de Lima.



0 Axcueorogo Porruguis 17

Alegam os embargantes que seu pai requerera aquela carta de.
D. Afonso V para éles niio viverem na vila e seu termo, porque seus
filhos lhe faziam alguns agravos, e para descanso da sua velhice, mas
que nunca fizera uso dela e os deixava sempre estar, e a tinha sémente
para que éles mais o acatassem;—que depois houvera outra carta
de D. Joio II para éles poderem viver na vila o termo, em suas
terras, e os da vila, vindo ao conhecimento da primeira carta, reque-
reram fraslado dela, e o tiveram sempre sem déle usarem, vivendo
eles na vila, onde tinham casa e fazendas » Sem ninguém se opor a isso;
—que apenas el-rei D. Jodlo, desgostado déles por um arroydo que
fizeram, os mandou sair da vila e viver no termo dela, do que tinham
suas cartas;—que viviam honestamente na vila e termo ;—(que a dita
carta fora requerida por seu pai, que depois a revogou por outra,
e a confirmacio daquela fora requerida pela camara apor estugya
e yndustrya de seu jrmiiao 0 bizcomde afym de elles nom viverem na
dita villa e terras de seu pay por lhe vemderem todo e ficar todo» ;
—que D. Rodrigo era prior de Refojos, igreja que fica no termo
de Ponte, e, pois vivia bem e era isento da Jurisdigfio real, el-rei nilo
0 podia com direito por fora da vila e termo.

A sentenca, porém, manda que nenhum filho do visconde, excepto
D. Joio, viva na vila e termo dela, nem nas terras do visconde, salvo
Se a éste aprouver o contririo; e-que D. Rodrigo possa viver no mos-
teiro de Refojos honestamente «temdo comsyguo aquelles sernidores
e familliares que lhe sejam necessarios pera seu recolhymemto I
seruico semdo gerto § temdo comsyguo out® mays gemte secullar
sabera que lhos mamdaram premder o dhy lamecar fora».

E procurador dos embargantes o bacharel Joo Cotrim.

Dada em Evora a 11 de abril de 1497,

“XLVII
(30 de Margo de 1498)

Traslado de cinco capitulos gerais das cortes de Lishoa de 1498,
a requerimento de Jodlo Gomez, escudeiro da casa de el-rei o pro-
curador em cortes pela vila de Olivenga.

1 feito em Lishoa em 30 de Marco de 1498.

1. Com relacio ao pedido de que os escriviies e procuradores
que andam com as alcadas e com os corregedores niio tenham apo-
sentadoria de graga, pois recebem grandes saldrios das suas escri-
turas e procuradorias, determina-se que daqui em diante se faga como

3
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6 pedido, mas s6 quanto a camas, porque as casas para pousarem
devem ser de graca.

2.° Manda-se que sejam guardados os privilégios que certas ci-
dades, vilas e lugares do reino tem de ndio pagarem portagem em
nenhuma parte do reino. Incorre na pena de 28000 réis quem for
contra tais privilégios.

3.° (oncede el-rei perddio geral a todos os naturais do reino cul-
pados de passarem para Castela pilo, gados, ouro, prata e quaisquer
outras cousas proibidas desde os anos passados até o presente dia 8
de Marco de 1498, contanto que venham tirar carta de perddo e pa-
guem 600 réis para a piedade.

4.° Revoga-se a ordenagio que proibia trazer borzeguins a quem
ndlo tivesse cavalo, podendo portanto ser doravante usados por todos
livremente. L

5.° Para obstar aos inconvenientes de haver muitas varas de jus-
tica e jurisdigdes distintas da jurisdigdo ordindria, tanto em Lisboa

“como noutras terras do pais, suprimem-se as jurisdigdes de bésteiros

de qualquer qualidade, de espingardeiros, monteiros, adiceiros, moe-
deiros, alcaides do mar, coudéis-mores e pequenos, vedor de vas-
salos, ete.

(Continua). P.® M. J. pa CunaA Brrro.

Ruinas de ruinas ou destrogos igeditanos

IIL. A ermida de S. Pedro deYila-Cor¢a

1. Elementos déste estudo—2. Estado presente e causa das ruinas—3. Deseri-
¢io da ermida—4. ConsideragBes arqueoldgicas—b. Andlise do toponimizo
e lenda—Apéndice.
Estwdemos os canlos da nossa lerra . .. (J. de Vasconoelos),

1

As ruinas desta curiosissima igreja encontram-se em um sitio ermo,
assombrado de altas estévas e sobreiros anosos, préximo de Mon-
santo da Beira Baixa. Visitei-as ha bons treze anos (Novembro de
1903); em 1904, o malogrado G. Clodomiro Gameiro fez as fotogra-
fias que ilustram esta noticia . Voltei 14 ainda nesse mesmo ano e, ji

1 Fica assim corrigido o lapso de 1904 por 1903 em O Arch. Port., xiv, 169.
Gameiro era desenhador do Museu Etnolégico Portuguds; eu era oficial,



